DIMENSIONES
Longitud ... ..o 307,0 cm
Anchura .. ..o 122,0 cm
Y 118,0 cm
Peso (en S€C0) [215] ... i 359 kg
[188] . 340 kg
PaSAjBrOS ...\ e 102
Capacidad de combustible ............ ... . 60 |
Capacidad de almacenamiento ...................ciiiiiiinn. 40,3 |
MOTOR
Tipo ..ot Motor Rotax® 4-TEC® con Motor Rotax® 4-TEC®
intercooler y compresor de de 155¢cv
215¢v

Sistema de admision . . Compresor con intercooler, Aspiracion natural,
inyeccion con cuerpo de inyeccion con cuerpo de

admision de 52 mm admision de 52 mm
Diametro x carrera ... 100 mm x 63,4 mm 100 mm x 63,4 mm
Cilindrada .......... 1.494 cc 1.494 cc
Relacion de compresion 8.4:1 10.6:1

Sistema de refrigeracion Sistema de refrigeracion ~ Sistema de refrigeracion
en circuito cerrado en circuito cerrado

Combustible ........ Sin plomo de alto octanaje Gasolina sin plomo normal

UNIDAD IMPULSORA

Sistema de propulsion . Transmision directa Transmision directa
Sea-Doo® Sea-Doo®

Tipo de bomba ...... Aluminio, flujo axial, etapa Compuesto/aluminio, flujo

de chorro (nica. Cono grande con axial, etapa tinica. Cono
estator de 10 aletas grande con estator de 10

aletas
Transmision/Trimado . . Transmision directa, Transmision directa,

avance/punto muerto/ avance/punto muerto/
marcha atrds y sistema marcha atrds y sistema

V.T.S.™ (sistema de V.T.S.™ (sistema de
trimado variable) trimado variable)
Impulsor ........... Acero inoxidable Acero inoxidable
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RXP 215
SISTEMA ELECTRICO
Encendido .........co it encendido eléctrico
ATANGUE © .o ettt e eléctrico
Bateria ... ... 12V
CASCO Y COMPONENTES
TID0 oot Semi V, compuesto
ColOr Rojo Blanco Negro
EQUIPAMIENTO
Velocimetro (centro de informacion) ........................ DE SERIE
Tacometro (centro de informacion) ......................... DE SERIE
Indicador de combustible (centro de informacion) .............. DE SERIE
VTS [218] oo DE SERIE
Centro de informacion (19 funciones) [215] .................. DE SERIE
Centro de informacion (18 funciones) [155] .................. DE SERIE
D E S S ™ DE SERIE
Sistema 0. PAS.™ .. DE SERIE
Sea-Doo Learning Key™ (LK1 o LK2) ....................... DE SERIE
REtIOVISOIES ...\ vttt DE SERIE
Comodos puiios de doble tacto ................... ... .. ..., DE SERIE
Manillar amplio . ...........cco i DE SERIE
Plataforma de abordaje antideslizante ....................... DE SERIE
Asiento cortado y cosido ............. ... i DE SERIE
Escotilla de motor extraible ............ ... .. .. . DE SERIE
Escalerilla de embarque desde el agua .......................... 0PT
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MOTOR

Rotax® SOHC, cuatro tiempos,
1494cc y cuatro valvulas
por cilindro

Sea-Doo Learning Key™

Inyeccion de combustible
multipunto

Arranque sin enriquecedor
Sistema de refrigeracion en
circuito cerrado

Separador de agua/aire

Encendido digital hermético

Limitador de r.p.m.
Dispositivo de alarma

Dispositivo de arranque/parada

montado en el manillar

Sistema de proteccion en caso

de vuelco ( T.0.P.S.™)

El motor Rotax® 4-TEC® de 215 CV con compresor e
intercooler, o Rotax® 4-TEC® de 155 CV ofrece un
rendimiento altisimo y fiable en aga dulce o salada,
incremento del par motor a bajas RPM y una potencia
optimizada en cualquier régimen de RPM o velocidad.

LK1 - Limita el régimen de r.p.m. y la velocidad
maxima a 56 km/h, aproximadamente.

LK2 - Limita el régimen de r.p.m. y la velocidad
maxima a 80 km/h , aproximadamente.
Programable por el distribuidor.

Mejor control de las emisiones del escape y potencia
en todos los rangos de RPM para reducir las
emisiones y el consumo de combustible.

Arranque simplificado.

Garantiza una temperatura de funcionamiento
adecuada a cualquier velocidad y aumenta la
durabilidad preveniendo de la corrosion.

Proporciona el méaximo flujo de aire al motor y reduce
la entrada de agua.

Proporciona la energia dptima para una chispa
consistente, con lo que garantiza el méximo rendimiento.

Protege que suba excesivamente el régimen del motor.

Advierte al usuario en caso de sobrecalentamiento del
motor y del escape, asi como de averias y de problemas
detectados en el sistema de gestion del motor.
Sistema sencillo para poner en marcha y detener el
motor con un solo botdn.

Protege el motor en caso de vuelco.

SISTEMA DE PROPULSION

Sistema de propulsion con
transmision directa Sea-Doo

Avance/punto muerto/
marcha atras

Aletas de estator de aluminio/
material compuesto

Anillo de desgaste de
uretano reemplazable

Dos bombas de sifdn de
vacio automatico

Eje de transmision de gran
didmetro abombado y estriado

Impulsor de acero inoxidable

Ofrece un rendimiento dptimo con el motor Rotax.

Mejora la maniobrabilidad, sobre todo en puerto y en
las rampas de remolque.

Disfrute del motor de altas prestaciones sin degradarlo.

Proporciona una larga vida al impulsor, reduce la
necesidad de mantenimiento y maximiza el empuje.

Extraen de forma continua el agua que entra en el
compartimento del motor.

Mantiene la alineacion del motor y la bomba a
cualquier velocidad.

Mejora la aceleracion y la velocidad méxima y reduce
la cavitacion.

CASCO Y COMPONENTES

Disefio en semi-V

Disefio FRP
Estabilizadores
Sistema D-Sea-Bel™

Parachoques
Anillas de proa y popa
Bucles de amarre provisional

Alfombrillas y almohadillas
de cubierta

Plataforma trasera

Garantiza una navegacion comoda con aguas en
distintas condiciones, ademds de una mayor
maniobrabilidad.

Sdlido, ligero y de facil mantenimiento.
Mejora la maniobrabilidad.

Sistema de reduccion de ruidos para una navegacion
mas silenciosa.

Contribuyen a proteger la embarcacion cuando esta
amarrada en el muelle o a otra embarcacion.

Disefiados para remolcar o asegurar la embarcacion a
un remolque 0 a un amarre.

Facilitan el acceso para un amarre répido.

Estas estéticas alfombrillas de superficie antideslizante
ofrecen un nivel de comodidad adicional.

Para facilitar el acceso a la embarcacion en aguas
profundas.

RXP 215
RXP 155

CASCO Y COMPONENTES continuacion

Manillar amplio

Puiios de doble densidad
para mayor comodidad

Sistema de seguridad
de hombre al agua

Correa del asiento

Asidero

Compartimento de almacenamiento

de gran tamaiio
Escotilla de motor extraible

Guantera

Depdsito de combustible para
ampliacion de autonomia

Toma elevada de combustible

Centro digital de informacidn
multifuncion

Sistema de trimado eléctrico

(V.T.S.) [sdlo modelos de 215 CV]

Tomas de drenaje dobles

Sistema de seguridad con

codificacion digital (D.E.S.8.™)

Acoplamiento externo para
endulzamiento del sistema
de escape

Retrovisores ajustables
Espuma de flotacion

Guia del usuario, video
de instrucciones y manual

Sistema de Direccidn
Asistida (0.PA.S.™)

GARANTIA

Disefio ergondmico para mayor facilidad de uso y
confort.

Disefio atractivo y muy cémodo para el manejo.

Detiene el motor en situaciones de emergencia y
permite la parada manual.

Sirve de ayuda para el embarque desde el agua y
como asidero para el pasajero.

Para facilitar el embarque y desde el agua y como
accesorio al que puede agarrarse el pasajero.

Espacio para suministros en travesias largas.

Puede retirarse facilmente para facilitar el acceso en
las operaciones periddicas de mantenimiento del motor.

Un espacio ideal para guardar pequefios objetos.

Maximiza la autonomia en travesias de crucero y
exploracion.

Facilita el acceso e impide la entrada de agua al
repostar.

Registra 15 funciones clave para el funcionamiento
[19 en los motores de 215 CV]: Nivel de combustible,
nivel de combustible bajo, presion de aceite baja, bajo
voltaje, alto voltaje, tacometro, sobrecalentamiento,
contador de horas, informacion de mantenimiento,
velocimetro, brdjula, codigos de error, comprobacion
del motor, temperatura de la superficie del agua,
comprobacion de sensores, llave (proteccion de
bateria), llave (llave incorrecta), llave de aprendizaje
[V.T.S. en motores de 215 CV].

Permite ajustes de elevacion (trim) de la embarcacion,
maximiza la estabilidad a velocidad y aceleracion
elevadas.

Disefio de rosca con retén integrado para facilitar la
extraccion y la instalacion.

Primer sistema antirrobo codificado digitalmente.

De fécil acceso; se adapta a una manguera de riego
estandar.

Aumentan el campo de vision.

Pilote con tranquilidad y seguridad. Cumple o supera
las especificaciones de las normas USCG.

Le informa de la normativa sobre navegacion, cuidados,
mantenimiento y uso de caracteristicas de seguridad.

Direccion asistida cuando no hay suministro de
energia o aceleracion.

Garantia limitada de BRP con cobertura de dos afios para la moto acuatica.
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